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h_omhre, dflPiaOS yo razonable consejo, si lo quisiéredes tomar
E;I me rogé se lo diese, que siendo tal, me lo agradeceria mucho.
Volvile & decir : Pues vais cargado de lo que no os importa des-
l?aceos de ello, y acudid 4 lo mas necesario : abi llevais esa’mpa

¢ lo que es, vendedla, que menos peso y mas provecho podra ha-,
ceros el dinero que sacdredes de ella. El mozo replicé discrela-
mente (que son de buen ingenio los Toledanos) : Ese parecer
bueno es, y lo tomara; mas téngolo por imperlinente en este
liempo, y consejo sin remedio es cuerpo sin alma: ¢{qué me importa
quererlo vender, si falta quien me lo pueda comprar? A mi se me
ofrece causa para no entrar en pohlado 4 hacer trueco, ni venta

ni alguno que no me conozca querrd comprarlo. Lue’(zo le pre-’
gunie, ¢ que piezas eran las que llevaba? Respondiéme : Unos ves-
tidillos para remudar con este que tengo puesto. Prcqiml,éle la
color, y ; si estaba muy traido? Respond\it’;, que era de mezcla, y
razonable. No me descontentd, que luego le ofrect I)ﬂ"‘{’ll"%;)ll: ,d}e
contado si me viniese bien. El mozo se l;ﬁso pensalivo iialll{rk}?ll'le

que en todo cuanto llevaba no pudieran atar una blanca de cancla,
ni \‘a!m un comino, y trataba de ponerle su ropa en prm‘ioL Esta
imaginacion fué mia, que le debié de pasar al otro, y que c]ﬁi:i‘l de
ser algun ladroncillo que le queria burlar; ].'J()[‘f]lll;(;slli\"() Sl‘]S :r-n~
80, regateando si lo ensenaria ¢ no, que de mi talle no se )}odia
esperar ni sospechar cosa buena. Esta diferencia tiene el i)ilnz1 al
;mi: virsliido_, la l)uenaf l'llilllil presuncion de su persona, y cual te
1allo tal te juzgo, que donde [alta conocimie o] habito califica;
pero engana de ordinario, que (_h;-bujuL IL;IlliulJl?allos Rt gt
buen vividor. En el punto entendi st

?

. a capa suele haber
. 1 su pensamiento ¢ i estu-
viera en él, y para reducirle & huenlcm‘:ccpii)““l)ct.(()iliri]l?'sé-fg({zlrll
sefor mancebo, que soy tan bueno, é hijo de tu’n buenos J('ldl";.’,;
como vos ; hasta agora no he querido daros cuenta de 1lnil ; mas
porque perdais el recelo pienso déirosla. Mi tierra es Burec (
elI_a sali como salis, razonablemente tratado. hi-ve
sejo que hagais; vendi mis veslidos donde no los hube menester
y con la moneda que de ellos hice y saqué de mi casa, los ¢ uie:'(;
comprar donde de ellos tengo necesidad ; v trayendo el {}iincr‘o
guardado, y este vestido desarropado, aseguro la vida, y paso li-
bremente, que al hombre pobre ninguno le acomete \';\;e ‘s;”ﬁm
ylo estd en despoblado, sin temor de ladrones que‘lc da;'m:c] ni
de s.f‘ll.iuadc:rcsl que le asalten : si os place, vendedme lo que’no
habeis menester; y no os parezca que no lo podré pagar, que si
puedo. Cerca estoy de Toledo, 4 donde es mi viaje ; IIZI":H']i‘l en-
trar algo b-lt;'ﬂ tratado, y no con tan vil hdbito como 1i£‘\'0 Di-'l ;Ilozo
deshizo su lio, sac6 de €l un herreruelo, calzones rubii[ai 1‘]05 ca-
misas y unas medias de seda, como si todo se hui)ie.ra heélm yara
mi : con_cerle’mc con €l en cien reales ; no valia mas que al.llll.( ue
estaba bien tratado el pano no era fino; descosi po?r un lado 1mi

urgos, de
lo que os acon-
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envoltero, y de él saqué los cuartos que bastaron, que no le dié
poca mohina cuando reconocié la mala moneda, porque iba
huyendo de carga y no podia excusarla; mas consolése que era
menor que la pasada, y mas provechosa para cualquier aconteci-
miento. De alli nos despedimos, él se fué con la buena ventura, y
yo (aunque tarde ) aquella noche me entré en Toledo.

CAPITULO VIIL

Como Guzman de Alfarache, vistiéndose muy galan en Toledo, tratd amores
con unas damas. Cuenta lo que pasé con ellas, y las burlas que le hicieron,
y despues en Malagon.

Suelen decir vulgarmente, que aunque vistan G la mona de seda,
mona se queda : esta es en tanto grado verdad infalible, que no
padece excepcion. Bien podrd uno vestirse un buen hdbito, pero
no por ¢l mudar el malo que tiene : podria entretener y engaiar
con el vestido, mas él mismo fuera desnudo. Presto me pondré ga-
lan y en breve volveré ¢ ganapan, que el que no sabe con sudor
ganar, ficilmente se viene 4 perder, como verds adelante. Lo pri-
mero que hice 4 la manana fué reformarme de jubon, zapatos y
sombrero ; al cuello del herreruelo le hice quitar el tafetan que te=
nia, y echar otro de otra color : reparé la ropilla de botones nue-
vos, quitéle las mangas de paiio, y puseselas de buen tafetan, con
que 4 poca costa lo desconoci todo, con temor que por mis pecados
6 desgracia no cayera en algun lazo donde viniera d pagar lo de
antao y lo de ogano ; que buscando al mozuelo, no me vieran sus
vestidos, y achacdndome haberle muerto para robarle, me le pidie-
ran por nuevo, y que diera cuenta de él. Asi anduve dos dias por
la ciudad, procurando saber dénde 6 en qué lugar hubiese compa-
fifas de soldados : no supo alguno darme nueva cierta ; anddbame
azotando el aire. Al pasar por Zocodover (aunque lo atravesaba
pocas veces y con miedo, y si salia de la posada era mal y tarde,
no durmiendo tres noches en una, por no ser espiado si fuera cono-
cido) veo atravesar de camino en una mula un gentilhombre para
la corte, tan bien aderezado, que me dejé envidioso. Llevaba un
calzon de terciopelo morado, acuchillado, largo en escaramuza, y
aforrado en tela de plata, el jubon de telade oro, coleto de ante,
con un bravato pasamano milanés, casi de tres dedos en ancho; el
sombrero muy galan, bordado, y bien aderezado de plumas, un
trencillo de piezas de oro, esmaltadas de negro, y en cuerpo. Lle-
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vaba en el portamanteo un capote (4 lo que me parecid) de raja 6
paiio morado, su pasamano de oro 4 la redonda, como el del coleto
y calzones. El vestido del hombre me puso codicia, y como el di-
nero no se gano 4 cavar, haciame cocos desde la bolsa, no me lo
sufrié el corazon. A buena fe (le dije), si gana teneis de danzar, yo
os haga el son, y sino quereis andar de gana conmigo, yo la tengo
peor de traeros 4 cuestas : cumpliréos ese deseo, satisfaciendo el
mio bien presto, y que no tarde. Fuime de alli 4 la tienda de un
mercader, saqué todo lo necesario, llamé un oficial, corté un ves-
tido ; dile tanta priesa, que ni fué (como dicen) oido ni visto, porque
en (tres dias me envasaron en él, salvo, que por no hallar buen ante
para el coleto, lo hice de raso morado, guarnecido con trencillas
de oro; piseme de liga pajada, con un rapacejo y puntas de oro, &
lo de Cristo me lleve, todo muy 4 la érden. Asentdbame con el
rostro, que no habia mas que pedir, y en realidad de verdad, tuve
cuando mozuelo buena cara. Viéndome tan galan soldado, di cier-
tas pavonadas por Toledo en buena estofa y figura de hijo de algun
hombre principal. Tambien recibi luego un paje bien tratado que
me acompaiase : acerté con un ladino en la tierra : pareciéme,
viéndome entronizado y bien vestido, que mi padre era vivo, y que
yo estaba restituido al tiempo de sus prosperidades; andaba tan
contento, que quisiera de noche no desnudarme, y de dia no dejar
calle por pasear, para que todos me vieran, pero que no me cono-
cieran. Amanecié el domingo, puseme de ostentacion, y di de
golpe con mi lozania en la iglesia mayor para oir misa, aunque
sospecho que mas me llevd la gana de ser mirado. Paseéla toda
tres 6 cuatro veces, visité las capillas donde acudia mas gente,
hasta que vine a parar entre los dos coros, donde estaban muchas
damas y galanes’; pero yo me figuré que era el rey de los gallos, y
el que llevaba la gala, y como pastor lozano, hice plaza de todo el
vestido, deseando que me vieran, y ensenar aun hasta las cintas,
que eran del tudesco ; estiréme de cuello, comencé 4 hinchar la
barrigay aliesar las piernas : tanto me desvanecia, que de mis vi-
sajes y meneos todos tenian que notar, burlindose de mi necedad -
mas como me miraba, yo no miraban en ello, ni echaba de ver
mis faltas, que era de lo que los otros formaban risas, antes me
parecié que 4 todos admiraba mi curiosidad y gallardia. En
cuanto d los hombres no se me ofrece mas que decirte ; pero con
las damas me pasé un donoso caso, digno por cierto de los tan
bobos como yo; y fué, que dos de las que alli estaban, la una de
e]laslnatural de aquella ciudad, y hermosa por todo extremo, puso
IOS‘UJDS en mi, 6 por mejor decir, en mi dinero, creyendo que los
lenia quien tan bien vestido estaba, mas por entonces no reparé en
ello, nila vi, 4 causa que me habia cebado en otra que 4 otro lado
estaba, d la cual, come la hice algunas senas 4 lo nino, ridse de
mi 4 Jo taimado. Parecidme que aquello bastaria, y que ya lo tenia
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negociado ; fui perseverando en mi ignorancia, y ella en sus astu-
cias, hasta que, saliendo de la iglesia, se fué 4 su casa, y yo en su
seguimiento poco & poco ibala por el cammo diciendo algunos
disparates : tal era ella, que (cual si fuera de piedra) no respondis,
ni hizo sentimiento; pero no por eso dejaba de cuando en cuando
de volver la cabeza, ddndome cara, con que me abrasaba vivo.
Asi llegamos 4 una calle, junto 4 la Solana de San Cebrian, donde
vivia, y al enirar en su casa, me parecié haberme hecho una reve-
rencia y corlesia con la cabeza, los ojos algo risuenos, y el rostro
alegre. Con esto la dejé, y me volvi 4 mi posada por los mismos
pasos; y 4 muy pocos andados, vi estar una moza reparada en una
esquina, cubierla con el manto, que casi no se la veian los ojos, la
cual me habia seguido ; y sacando solamente los dos deditos de la
mano , me llamé con ellos y con la cabeza. Llegué 4 ver lo que
mandaba, hizome un largo parlamento, diciendo ser criada de
cierta seiora casada muy principal, 4 quien estaba obligado agra-
decer la voluntad que me tenia, tanto por eslo, cuanto por su cali-
dad y buenos deudos, que gustaria le dijese dénde vivia, porque
tenia cierto negocio para tratar conmigo. Ya yo no cabia de con-
tento en el pellejo ; no trocara mi buena suerle d la mejor que tuvo
Alejandro Magno, pareciéndome que penaban por mi todas las
damas. Asi la respondia & lo ‘grave, con agradecimiento de la
merced ofrecida, que cnando se sirviese de hacérmela, seria para
mi muy grande. En esta conversacion poco & poco nos acercamos
4 mi posada : ella la reconocid, y despidiéndonos, entréme 4
comer, que era hora. Como yo no sabia quién fuera esta sefora,
ni nunca me pareciese haberla visto, no me puso tanta codicia el
esperarla, como la otra deseos de verla : todo se me hacia tarde;
fuime 4 su calle, di mas paseos y vueltas que rocin de noria, y 4
buen rato de la tarde salié (como & hurto) 4 hablarme desde una
ventana : pasamos algunas razones ; ultimamente me dijo, que
aquella noche me fuese 4 cenar con ella. Mandé 4 mi criado com-
prase un capon de leche, dos perdices, un conejo empanado, vino
del Santo, pan el mejor que hallase, frutas y colacion para postre,
y lo llevase. Despues de anochecido, pareciéndome hora, fui al
concierto, hizome un gran recibimiento de bueno : ya era hora de
cenar, pedile que mandase poner la mesa, mas ella buscando nove-
dades y entretenimientos lo dilataba. Meliéme en un laberinto,
comenzindome d decir que era doncella, de noble parte, y tenia un
hermano travieso y mal acondicionado, el cual nuncaentrabaen casa
mas de d comer y cenar, porque lo restante, dias y noches ocupaba
en jugar y pasear. Estando en esta platica, ves aqui que llamaron
con grandes golpes 4 la puerta. ; Ay Dios! (me dijo) perdida sey.
Alborotése mucho, con una turbacion fingida, de tal manera, que
d olro mas diestro enganara con ella; y aunque ya la senora sabia
el fin y los medios como todo habia de caminar, se mostro afligida
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de no saber qué hacerse; y como si entonees la hubiera ocurrido

aquel remedio, me mandd entrar en una tinaja sin agua; pero con

alguna lama de haberla tenido, y no bien limpia. Estaba puesta

en el portal del patio, hice lo que quiso, cubriéme con el tapador,

y volviéndose 4 su estrado, entré el hermano, el cnal viendo la

humareda, dijo : Hermana, vos teneis algo de brava con este

humo, ylloverse la casa, gana teneis que salga huyendo de ella.

¢ Qué tenemos para cenar con tanta humareda? Entré en la cocina,

y como viese nuestro aparato, salié diciendo : ;Qué novedad es

esta? ;Cudl de nosotros es el que se casa esta noche? ;De cudndo

acd tenemos esto en casa? ; Qué aderezo de banquete es este, 6

para qué convidados ? ;Esta seguridad tengo yo en vos? ;Estaes la
honra que sustento, y dais & vuestros padres y desdichado her-
mano? La verdad he desaber, 6 todo ha de acabar en mal esta
noche. Ellale dié no sé qué descargos, que con el miedo, y estar
cubierto, no pude bien oir ni entender, mas de que daba voces, y
haciendo del enojado, la mando asentar 4 la mesa, y habiendo
cenado, €l por su persona bajé con una vela, miré la casa, y echd
la aldaba 4 la puerta de la calle, y entrdndose los dos en unos apo-
sentos, se quedaron dentro, y yo en la tinaja. A todo esto estuve
muy atento y devoto, de suerle, que no me quedé oracion de las
que sabia que no rezase porque Dios le cegara, y no mirara donde
estaba. Viéndome ya fuera de peligro, apartando la tapadera,
saqué poquito 4 poco la cabeza, mirando si la sefiora venia, si
tosia, 6 si escupia, y el gato se meneaba, 6 cualquier cosa, todo
se me antojaba que era ella; mas viendo que tardaba, y la casa
estaba muy sosegada, sali del vientre de mi tinaja, cual otro Jonds
del de la ballena, no muy limpio; mas fué mi buena suerte, que
con el temor de malas cosas, que suelen suceder, y mas 4 mucha-
chos, guardaba el buen vestido para de dia, valiéndome 4 las no-
ches del viejo que antes habia comprado, y asi no me di6 cuidado
ni pena. Di vueltas por la casa, lleguéme al aposento, comencé 4
rascar la puerta y en el suelo con el dedo para que me oyera : era
mal sordo, y no quiso oir. Asi se fué la noche de claro : cuando vi
que amanecia, lleno de célera, triste , desesperado y frio, abri la
puerta de la calle, y dejdndola emparejada, sali fuera como un loco,
echando mantas y no de lana, haciendo cruces 4 las esquinas, con
determinacion de nunca volvérselas 4 cruzar. Pensando en mis
desdichas, llegué al ayuntamiento, y junto 4 él tenian abierta la
puerta de una pasteleria; hartéme de pasteles, picaros como yo,
por serme de mejor sabor : con ellos pasé al estémago el coraje
que me ahogaba en la garganta : mi posada estaba cerca, llamé y
abriéme mi criado, que me aguardaba ; desnudéme, y metime en la
cama. Con el rastro del enojo no podia tener sosicgo, ni cuajar
sueilo : ya me culpaba 4 mi mismo , ya 4 la dama, ya 4 mi mala
fortuna; y estando en esto (siendo de dia claro), ves aqui que
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llaman 4 mi aposento : era la moza que me habia seguido el dia
pasado, y venia su ama con ella; sentdse 4 la cabecera en una silla,
y la criada en el suelo junto 4 la puerta : la seiora me pidié larga
cuenta de mivida, quién era,ydqué venia, y qué tiempo tardaria en
aquella ciudad ; mas yo todo era mentira, nuncala dije la verdad ; y
pensdndola enganar, me cogid en la ratonera : fuila satisfaciendo 4
sus palabras, y perdi la cuenta en lo que mas importaba ; pues de-
biéndola decir que alli habia de residir de asiento algunos meses,
la dije que iba de paso : ella por no perder los dados, y que no
debia de apetecer amores tan de repelon, quiso ddrmelo : co-
menz6 4 tender las redes en que cazarme : asi al descuido, con
mucho cuidado, iba descubriendo sus galas, que eran buenas,
guarniciones de oro, y oiras cosas, que traia debajo de una
saya enlera de gorbaran ‘de Italia; y sacando unos corales de la
faltriquera, hizo como que jugaba con ellos, y de alli 4 poco
fingié que le faltaba un relicario que tenia engarzado en ellos.
Afligiése mucho, diciendo ser de su marido ; y con esto se le-
vanlé, como que la importaba volverse luego 4 su casa, por si
alld se le hubiera quedado, buscarle con tiempo; y aunque la
promelf dar otro, y la dije muchas cosas, y ofreci promesas, no
pude acabar con ella, que mas se esperase. Asi se fué, ddndome
la palabra de venir otra vez 4 visilarme, y enviar su criada en
llegando & casa para darme aviso si habia parecido la joya : yo
quedé tristisimo que asi se huhiese ido, por ser, como dije, en
extremo hermosa , bizarra y discreta : yo tenia gana de dormir :
dejéme llevar del suefio, mas no pude continuarle dos horas.
Como ya tenia cuidados, levantéme 4 solicitarlos : en cuanto me
vesti se hizo hora de comer, y estando 4 la mesa, entré la criada ;
la cual, como diestra, me entretuvo hasta que hubiera comido,
y dijome, que volvia, si por ventura, jugando su ama con el
rosario, se le hubiese alli caido la pieza ; todos la buscamos, mas
no parecié, porque no faltaba. Encareciéme que no senlia tanto
su valor, como el ser cuya era : figuréme el tamao y la hechura,
obligdindome con buenas palabras 4 que la comprase otra de mi
dinero, prometiéndome que el dia siguiente al amanecer seria
conmigo su sefora, porque saldria en achaque de ir 4 cierta ro-
meria. Asi me fui con ellad los plateros, y la compré un librito
de oro muy galano , el que la moza escogié, y ya el ama le habria
echado el ojo : con él se quedaron, que nunca supe mas de ama
ni moza : ya eran las tres de la tarde, y el pan en el cuerpo no
se me cocia, deseando saber la ocasion de la noche pasada, y si
habia sido burla; y olvidado de la injuria, volvi ¢ mi paseo. Es-
taba la seiiora el rostro como triste, y que me esperaba : llaméme
con la mano, poniendo un dedo en la boca, y volviendo atrds la
cara, como si hubiera alguien 4 quien temer, y llegdndose 4 la
puerta , dijo que me adelantase hdcia la iglesia mayor : hicelo asf;
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ella tom6 su manto, y llegamos entrambos casi 4 un tiempo;
atravesé por entre los dos coros, y sali¢ 4 la calle de la Chapineria,
guinandome de ojo que la siguiera. Fuime fras ella, enirdse en la
tienda de un mercader en el Alcand, y yo con ella : diéme alli
satisfacciones, haciendo mil juramentos, no haber tenido culpa,
ni haber sido en su mano lo pasado. Hinchéme la cabeza de
viento ; creila sus mentiras bien compuestas; prometiome que
aquella noche lo enmendaria, y aunque avenfurase & perder la
vida, la arriscaria por mi contento. Rindiéme tanto , que pudie-
ran amasarme como cera : compré algunas cosas, que montaron
como ciento y cincuenta reales, y al tiempo de la paga, dijo al
mercader : ¢ Cudnto tengo de dar de esta deuda cada semana? El
respondio : Sefora, no las doy por ese precio, ni vendo fiado;
si vuesa merced trae dineros llevard lo que ha comprado, y sino,
perdone. Yo le dije : Sefior, esta senora se burla, que dineros
tiene con que pagarlo ; yo tengo su bolsa, y soy su mayordomo :
asi sacando de la fallriquera unos escudos, por hacer grandeza
con ellos, tambien saqué mi barba de vergiienza, y 4 la dama de
deuda. Al punto se me representé haber sido estratagema para
pagarse adelantado, y no quedarse burlada, como acontece con
algunos ; y no me pes6 de lo hecho, pareciéndome que con mi
buen proceder la tenia obligada; y no diera mis dos empleos de
aquel dia en las dos damas por Méjico y el Pert. Asi la pregunté :
{81 su promesa seria cierla, y 4 qué hora ? Asegurémela sin duda
para las diez de la noche. Ella se fué 4 su casa, y yo 4 entretener
el dia, pareciéndome tener los dos lances en el puiio. A la hora
del concierto me puse mi vestidillo, y volvi 4 la tahona; hice la
sena concertada, que fué dar unos golpes con una piedra por
bajo de su ventana, mas fué como darlos en el puente de Alcdn-
tara. Parecidme quizd no seria hora, ¢ no podia mas ; esperé otro
poco, y asi me estuve hasta las doce de la noche haciendo seflas 4
tiempos ; mas hablad con San Juan de los Reyes, que es de
piedra. Era cansar en vano y burleria, que el que decia ser su
hermano, era su galan, y se sustentaban con aquellos embelecos,
estando de concierto los dos para cuanto hacian. Eran Cordobeses,
bien tratadas las personas, y entre los mas tordos nuevos que ha-
bian cazado, era un mancebito escribanito, recien casado, que
picado de la sefiora, la habia dado ciertas joyuelas, y como 4
mi, le llevaba en largas, haciéndole esperar, pechar y despe-
char; mas cuando él conocié ser bellaqueria, determiné ven-
garse. Aquella noche yo estaba ya cansado de aguardar, como lo
has oido, y cuando me queria ir, ves aqui veo venir gran {ropel
de gente; adelantéme pareciéndome justicia, y senti que llama-
ron 4 la misma puerta ; volvi acercdndome un poco , por ver qué
buscaba la turba multa, y un corchete, diciendo quien eran,
hizo que abriesen. Cuando entraron me llegué 4 la puerta, por
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mejor entender lo que pasaba; el alguacil mir6 toda la casa, Yy no
hallé cosa de lo que buscaba. Yo que quisiera decir : Miren las
tinajas, y echar 4 huir; 4 fe mia que ya el escribanito sabia si
estaban empegadas, que cuidado tuvo en hacerlas mirar ; mas
como estas cosas no pueden tanto encubrirse, que si se repara en
ellas no se conozcan fdcilmente, no falté quien vi6 en el suelo
un puiio postizo, que al tiempo de esconder la ropa del hermano
se quedd alli; y como se hacia el oficio entre amigos, dijo un
corchete : Aun esle puiio duefio tiene. La dama le quiso encubrir;
pero entre fanto volvieron & dar vuelta con mas cuidado; y pare-
ciéndole al alguacil que en un cofre grande que alli estaba pudiera
caber un hombre, le hizo abrir, donde hallaron al galan; vistié-
ronse los dos, y de conformidad los llevaron 4 la cdreel. Yo quedé
fan contento, cuanto corrido ; contento de que no me hubiesen
hallado dentro, y corrido de las burlas que me habian hecho.
Todo lo restante de la noche no pude reposar pensando en ello, y
en la otra senora que aguardaba, creyendo desquitarme con ella :
figurdbala entre mi mujer de otra calidad y término. Todo aquel
dia la esperé ; pero ni aun siquiera un recado me envié, ni supe
dénde vivia, ni quién era. Ves aqui mis dos buenos empleos, y
st me hubiera sido mejor comprar cincuenta borregos. Estaba des-
esperado, y para consuelo de mis trabajos, 4 la noche cuando fui
4 la posada hallé un alguacil forastero, preguntando porno sé qué
persona; ya ves lo que pude sentir. Dijele 4 mi criado que me
esperase hasta la manana ; sali por la puerta del Cambron, donde
pensando y paseando pasé casi hasta el dia, haciendo mis dis-
cursos, qué podia querer 6 buscar aquel alguacil ; mas como ama-
neciese, pareciéme hora segura para ir 4 casa, y mudar de vestido
y posada : aseguré mi congoja, porque no era yo 4 quien buscaba,
segun me dijeron. Sali 4 la plaza de Zocodover, pregonaban dos
mulas para Almagro ; mas tardé en oirlo, que en concertarme y
salir de Toledo ; porque alli todo me parecia tener olor de esparto
y suela de zapato. Aquella noche tuve en Orgaz y en Malagon la
siguiente ; pero con el sobresalto de que las noches antes no habia
podido reposar, llegué tan dormido, que 4 pedazos me caia , como
dicen ; mas despertome otro nuevo cuidado, y fué, que entrando
en la posada se llegd d tomar la ropa una mozuela, mas que
criada y menos que hija, de bonico talle, graciosa y decidora,
cual para el crédito de tales casas las buscan los duenos de ellas,
Habléla, y respondi bien ; fuimos adelantando la conversacion,
de suerte, que concerté conmigo de hablarme cuando sus amos
dt}rmlgsep. Puso la mesa ; dile una pechuga de un capon ; brjn-
déla, é hizo la razon ; quise asirla de un brazo, desvidse ; yo por
allegarla, y ella por huir, cai delado en el suelo : era la silla de
costillas, cogiéme en medio,, de que recibi un mal golpe, y suce-
diera peor, porque se me cayé la daga desnuda de la cinta, y
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dando con el pomo en el suelo, quedé arriba la punta, y se hincé
por un brazo de la silla, que fué milagro no matarme, y conclu~
yendo conmigo, dejara pagados mis acreedores. Volvila & pre-
guntar ;si esperaria ? Dijome, que si falta hllblf:‘St:ﬁ:, yo lo veria,
y otras algunas chocarrerias, con que se despidié de mi. Las
noches antes, ya te dije lo mal que se pasaron; tal estaba, que
fué imposible resistirme; pero tuve deseo de madrugar aunque
nunca durmiera ; y asi mandé 4 mis criados tomasen paja y cebada
para el pienso de la manana, y lo metiesen en mi aposentp; lo
cual hecho , habiéndolo puesto junto d la puerta, me la dejaron
emparejada, y se fueron 4 dormir : aunque me elecutaba el suefio,
la codicia me desvelaba; y no valiendo mi resistencia, me puse
en manos del ejecutor , durmiendo, como dicen, 4 media rienda.
Ves aqui despues de la media noche se solté una borrica de la
caballeriza, 6 bien si era del huésped, y andaba en fiado porla
casa; ella se llegé 4 mi aposento, y habiendo olido la cebada,
metié bonico la cabeza por alcanzar algun bocado, y en llegando
al arnero, menedlo, y procurando entrar, soné la puertav: yo
que estaba cuidadoso, poco basta para recordarme ; y pensé que
tenia los toros en el coso : estaba todavia sonoliento , pareciéme
que no acertaba con la cama ; piseme sentado en ella, y llaméla.
Como la borrica me sintié, temid, y estavose queda, salvo que
metié una mano en el esporton de la paja : yo creyendo que fuese
la seiiora, y que tropezaba en él, salté de la cama, diciendo :
Entra, mi vida, daca la mano. Alargué todo el cuerpo para que
me la diese : toquéle con la rodilla en el hocico, alzé la cabeza,
ddndome con ella en los mios una gran cabezada, y fuése huyendo,
que si alli se quedara , no fuera mucho (con el dolor) melcric. una
daga en las entrafas. Saliéme mucha sangre de la boca y narices,
y dando al diablo al amor y sus enredos, conoci que todo me
estaba bien empleado , pues como simple rapaz, era ficil en creer;
atranqué mi puerta, y volvime 4 la cama. §

CAPITULO IX.

Como Guzman de Alfarache, llegando & Almagro, asentd por soldado en una
compaiia. Refiérese de donde tuvo origen la mala voz : en Malagon en
cada casa un ladron, y en la del alcalde,, hijo y padre.

Como si el amor no fuese deseo de inmortalidad, causado en
un énimo ocioso, sin principio de razon, sin sujecion 4 ley que se
toma por voluntad, sin poderse dejar con ella, ficil de entrar al
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corazon, y dificultoso de salir de él, asi juré de no seguir su com-
paiia. Estaba-dormido, no supe lo que dije; tal era mi sueio en-
tonces, que con todo mi dolor no habia bien recordado ; con esto
no pude madrugar, quedéme en la cama hasta las nueve del dia.
Entré & estas horas la muy tal y cual 4 darme satisfacciones de
meson , que sus amos la encerraron, aunque bien crei que lo hizo
de bellaca, y mentia; y asi dije :

Vuestros amores, hermana Lucfa,
Mal enojado me han:

Comenzaron por silla, y acabaron en albarda. No me la volve-
reis 4 echar otra vez : aderezadnos de almorzar, que me quiero
ir. Asaron dos perdices y un torrezno, que sirvié de almuerzo y
comida, por ser tarde y la jornada corta. Ya me queria partir , las
mulas estaban d punto; era la mia mohina de condicion, y de mal
proceder ; quise subir en un poyo para de alli ponerme en ella, y
al pasar por detrds creo que me debia de querer decir que no lo
hiciese, 6 que me quitase de alli; y como no supo hablar mi len-
gua para que la entendiese, alzando las piernas, y déndome dos
coces me arroj6 buen rato de si. No me hizo mal, porque me al-
canzé de cerca y con los corvejones. Aun esto mas me estaba
gardado, dije algo levantada la voz : No hay hembra que en esta
posada no tenga cobrado resabio , aun hasta la mula. Subf en ella,
Yy por el camino (visto las desgracias que habia tenido) les fuf
contando 4 mis criados lo de la burra; riéronse mucho de ello,
y mas de mi mozo entendimiento, en fiar de moza de venta, que
no tienen mas del primer tiempo. Teniamos andadas dos largas
leguas, y el mozo de 4 pié quiso beber: dacala bota, toma la
bota, la bota no parece, que nos la dejamos olvidada; aun si por
el retozo (dijo el mozo) hizo la sefiora presa en ella, porque no
la trajésemos algo de balde. Mi paje respondié : Antes me parece
que nos la hurtaron por sacar -adelante la fama de este pueblo,
Entonces tuve deseo de saber qué origen tuvo aquella mala vz,
y como los que andan siempre traginando de una en otra parte,
y oyen (ratar de semejantes cosas 4 varias personas, me parecid
que podia preguntdrselo 4 mi hombre de 4 pié, y le dije : Her-
mano Andres, pues fuistes estudiante y carretero, y ahora mozo
de mulas, ;no me direis (si habeis oido) de dénde se le quedd 4
este pueblo la opinion que tiene, y porqué se dijo : en Malagon
en cada casa hay un ladron, y en la del alcalde hijo y padre? El
mozo respondié, diciendo : Sefior, vuesa merced me pregunta
una cosa, que muchas veces me han dicho de muchas maneras,
y cada uno de la suya; pero si he de referirlas, es el camino
corto, y el cuento largo, y grande la gana de beber, que no puedo
con la sed formar palabra; mas vaya como pudiere y supiere,




